
Фан Юань чувствовал нарастающую мощь своего навыка. Если бы он довел технику управления
жезлом до девятого ранга, а затем применил "Кровожадность", то разве не смог бы он
мгновенно вырваться наружу с силой, в двадцать семь раз превосходящей его собственную? —
мыслил он, — "Это поистине свирепо". "Кровожадный Гу" — истинное сокровище. Его
потенциал безграничен. Фан Юань не зря потратил столько первобытных камней, чтобы
приобрести высококачественную кровь зверя для его питания. Потрясающе! Но тот, кто сейчас
преграждал ему путь, был всего лишь третьим главой деревни Гор Черного Ветра. И он привел
с собой лишь небольшую группу людей. Если Фан Юань продолжит свой путь, то другая
сторона быстро получит известие о том, что он уже убил их людей. И если они решат
действовать подло, то окажутся уязвимыми. Глаза Фан Юаня заблестели. Он уже вынашивал
дерзкий план. Но когда он озвучил его, все, включая Юй Бин, воспротивились. — Второй брат,
ты хочешь в одиночку бросить вызов Деревне Гор Черного Ветра? Ты не можешь! Я не
согласна, — протестовала Юй Бин.— Верно, молодой мастер. Деревня Гор Черного Ветра —
самая большая в этой области. Там сотни мастеров Гу, не говоря уже о двух главах. Разве ты не
рискуешь погибнуть, если отправишься туда? — добавил другой мастер Гу.Но Фан Юань уже
принял решение.— А если я не пойду, то кто из вас пойдет? — спросил он.— Я командую
караваном. Слушайте мои приказы. Все отступайте на четыре мили. Спрячьте караваны в лесу
и ждите меня. Если я не вернусь завтра к этому времени, не беспокойтесь обо мне и просто
возвращайтесь в город Юндин, — сказал он и, не медля, управляя Захватом Души Гу, проник в
мозг единственного выжившего бандита, заставив его вести себя в деревню Гор Черного
Ветра.— Брат! — Юй Бин была готова разрыдаться. Она боялась, что если будет следовать за
ним, то бандиты могут взять ее в заложники и использовать ее, чтобы угрожать Фан Юаню.
Она топнула ногой в отчаянии. Остальные мастера Гу молча опустили головы. Слова Фан Юаня
глубоко проникли в их сердца. В данный момент они были бессильны. Им было невыносимо
смотреть, как их хозяин решает их судьбу. — Проклятье! Почему я такой никчемный? —
прорычал один из мастеров Гу с яростью на лице. Бесчисленное множество людей разделяли
его чувства.Юй Бин повернулась, чтобы посмотреть на него, ее мысли вихрились. ...В это же
время, в деревне Гор Черного Ветра, два главы бандитов собрались вместе. Они уже получили
новости от своих шпионов и обсуждали, как поступить с Фан Юанем.— Этот парень слишком
самоуверен. Он просто так заявился к нам на Гору Черного Ветра. — начал второй глава.— Он
всего лишь на пятом уровне Становления Основания, а уже такой высокомерный! —
возмутился он.Первый глава сидел на главном сиденье, закрыв глаза. Никто не знал, о чем он
думает. — Старший брат, нам... убить его или отпустить? — спросил второй глава.— Отпустить?
— первый глава вдруг холодно фыркнул. — Если мы его отпустим, как мы будем выживать на
Горе Черного Ветра в будущем?В этот момент вбежал шпион.— Докладываю! Этот парень из
клана Фан прибыл к воротам деревни! — сообщил он.— О? — первый глава открыл глаза и
пробурчал: — Этот парень действительно осмелился подняться на гору один?Второй глава,
заметив его выражение лица, предложил:— Старший брат, почему бы мне не пойти и не
взглянуть на ситуацию? Если мы не сможем его победить, может, ты сделаешь ход?— Хорошо,
— слегка кивнул первый глава. В этот момент вошел еще один шпион. — Чего ты паникуешь?
— нахмурился первый глава.Шпион был взволнован, но все же набрался храбрости и сказал:—
Докладываю первому главе, второму главе. Этот парень Фан использовал большой камень,
чтобы заблокировать ворота. Похоже, он хочет нас запереть.Второй глава был немного
удивлен.— Он же не может думать об использовании огня для атаки, верно? — спросил он.—
Самый слабый в нашей деревне уже на пятом уровне сферы Ци Усовершенствования.
Атаковать огнем? — первый глава презрительно улыбнулся. — Боюсь, он не сожжет даже прядь
волос.Однако в следующую секунду выражение его лица слегка изменилось. Он не знал, была
ли это иллюзия, но ему показалось, что он услышал крики своих подчиненных с другой
стороны ворот.— Нехорошо! Давайте выйдем и посмотрим! — сказал первый глава.Он выступил
вперед и вышел, за ним последовал второй глава. Когда они вышли наружу, картина, которая
предстала перед ними, полностью перевернула их воображение. Они увидели бесчисленное



множество червей цвета крови, проносящихся над горами и равнинами, заслоняя небо и
закрывая солнце. Где бы они ни проходили, никто не мог выжить. Второй глава был глубоко
потрясен этой сценой. Он боролся с желанием повернуться и бежать. Слегка дрожащими
ногами он посмотрел на первого главу.— Старший брат... почему бы нам... не отступить
первыми? — спросил он.Первый глава смотрел на то, как разрушается его многолетний
фундамент, и негодовал. — Почему метод этого парня такой странный? — пробормотал
он.Второй глава посмотрел на приближающийся рой червей и сказал еще более громким
голосом:— Старший брат, пошли! Всегда есть надежда!Первый глава стиснул зубы. Он не
хотел испытывать силу роя червей, поэтому сразу же побежал к задней части горы. Однако,
как только они вышли из зоны досягаемости, с высоты раздался насмешливый голос.— Куда
это вы, два главы, собрались? — спросил Фан Юань, спрыгивая с дерева и преграждая им путь.
Они замерли, в глазах первого главы мелькнула ненависть. Его взгляд остановился на жетоне
на поясе Фан Юаня.— Как и ожидалось от ученика большой секты. Ты действительно храбр, —
сказал он.Фан Юань зевнул.— Хватит уже, кто умрет первым? — спросил он.Первый глава
усмехнулся.— Это бесполезно, даже если ты убьешь нас. На Горе Черного Ветра есть десятки
деревень всех размеров, и кто-то сможет позаботиться о тебе, — ответил он.— Ты напомнил
мне, — сказал Фан Юань, доставая ручку и бумагу из хранилища Ликёрного Гу. — Как насчет
этого, если ты напишешь письмо главам других деревень, чтобы они были спокойны, когда
увидят караван клана Фан в будущем, я не убью тебя.— Высокомерное отродье! Ты
действительно думаешь, что ты непобедим?! — зарычал первый глава. Его аура внезапно
вспыхнула, когда он нанес удар по Фан Юаню.Бах! В глазах Фан Юаня вспыхнул красный свет,
и он нанес удар сзади по первому главе. Половина его руки была отрезана тупым оружием.
Тело жезла не переставало двигаться, безжалостно врезаясь в голову первого главы. В одно
мгновение мозг второго заряжающего, словно размазанный по лицу, вылетел из головы. — Я
не неуязвим, — прохрипел Фан Юань, — но этого достаточно, чтобы справиться с тобой.
Эффект Кровожадности, как дым, рассеялся. Фан Юань, с улыбкой, безобидной, как весенний
ветерок, посмотрел на перепуганного помощника. — Теперь твоя очередь.Тад! Второй
командир, словно парализованный страхом, рухнул на колени, сбивчиво бормоча: — Не
убивайте меня, пожалуйста, не убивайте... Я не хочу умирать...— А? Ты трус? — Фан Юань, с
оттенком насмешки в голосе, протянул помощнику ручку и лист бумаги. — Напиши письмо,
для меня. Второй командир, дрожа, выполнил приказ. Письмо, на крыльях голубя, улетело к
бандитам, разбросанным по округе. Закончив, помощник, вытирая пот со лба, остался на
коленях, ожидая дальнейших указаний. — Молодой господин Фан, вы сказали, что не будете
нас убивать... Вы сказали правду?— Есть ли необходимость в том, чтобы я лгал тебе? — Фан
Юань, с улыбкой, в которой не было ни капли тепла, посмотрел на него. Второй командир, с
облегчением вздохнув, почувствовал, как страх отступает. — Тогда, у тебя есть еще что-нибудь
для меня?— Действительно, есть кое-что. — Фан Юань, с загадочным блеском в глазах,
прикрыл рукой фигуру Захватчика Души Гу. — Просто скажи это! — с нетерпением выпалил
помощник. — Если я могу это сделать, я сделаю все возможное! Фан Юань, похлопав по плечу
помощника, наблюдал, как червь Гу, словно змейка, скользит в его тело. — Я уже сделал это. —
А? — второй командир, с растерянным взглядом, замешкался. В следующее мгновение его
глаза потускнели, а голова поникла. Через три секунды он, словно марионетка, медленно
поднял голову, его веки стали абсолютно черными. — Учитель, — хриплым голосом прошептал
он. Фан Юань, с удовлетворением кивнул. Раб Гу, успех!
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